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2. TloAyoTmMedYeHHBIE CTPYKTYDHI
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Buapl snutetos
MocToAHHbDbIE anuTeTbl: green wood, fair lady, salt seas, salt tears.
[1TOCTOAHHbIV 3NUTET MOKET ObITb

* TABTOJIOTMYECKMNM, T.€. YKa3blBaTb HEOOXOAUMbIN ANA AaHHOIO
npeameTa npusHak: soft pillow, green wood;

* oUEeHOYHbIM: bonny boy, proud porter;

e onucatenbHbIiM: Ssilk napkin, silver cups, long tables.

INUTETbl YaCTHOIro XapaKTepa BblAenAoT B NpeamMmeTax U ABIEHUNAX Te
KayecTBa, KOTOPble MMEIT 3HaYeHUe A1 AAHHOIO MbILLIEHUA N He
06pa3yoT NOCTOAHHbIX Nap.



CemaHTHyecKana Knaccmpmkauma snutetos A.H. BecenoBckoro

* TaBTONOrMYECKNM INUTET - CEMAHTUYECKU COIrNMacoOBAHHbIN IMUTET,
I'IO,EII‘-IepKVIBaI'OLLI,VIﬁ KaKOe-HVI6y,£I,b OCHOBHOE CBOMUCTBO onpeanenaemoro.

fair sun, the sable night, wide sea

(T.e. noBTOPAOLWMI B CBOEM COCTaBe cemy, 0603HaYyaloLYy0 HEOTbEM/IEMOE
CBOWCTBO COJIHLLA, HOYMN AN MOPA).

* MMoOACHUTENbHDbIW 3NUTET YKA3bIlBAET HA BarKHYIO YEPTY onpeaeniemoro, He
0653aTeNbHO NPUCYLLYIO BCEMY KNaccy NpeaMeToB, K KOTOPbIM OH
NPUHAANEHKUT, T.€. XapaKTEPU3YIOLLYIO MMEHHO €ero.

a grand style, unvalued jewels



* MetadopuuyecKkmi anurer:

» [1BYN/1aHOBOCTb

»VKa3aHue Ha CX0ACTBa U HECXOACTBA
»CeMaHTUYeCcKoe paccornacoBaHue.

Hanpumep, aHMMUCTUYECKME MeTaPOpPUYECKUE INUTETbI - HEOAYLLIEBAEHHOMY
npeameTy NpUnmMcbiBaeTca CBOMCTBO KMBOIO CYLLLECTBA:

an angry sky, the howling storm

NN aHTPONOMOPOHbIN MeTadopPUYECKUN INUTET NPUNMUCLIBAET YE/IOBEYECKUE
CBOMCTBA U AEUCTBUA }KUBOTHOMY UM NMPpeaMeTy:

laughing valleys, surly sullen bells



2. NonyoTMe4yeHHble CTPYKTYpbl

M  JIEKCMYECKOU WU
. BBegeHue 3toro noHATUSA
NpM BBEAEHWUU DIEMEHTOB

IT MHOrMe JaBHO M3BECTHble TpPOMbl M
MHeCTe3na U ap.
1. XOMCKMM, COCpPeaOoTOUYMBLLUMM /IaBHOE

M FPAaMMATMKM) M HEOTMEYEHHbIE CTPYKTYpbI.
MOTYT U B HEM HEBO3MOMHbI. MeXay 3TMMK ABYMSA




[TonyoTMeYeHHbIMM Ha3blBaOTCA CTPYKTYPbI C HAPYLUEHMEM
nekcuyeckom (once below a time) nam roammatmyeckon (chips of

when) coyeTaemocTu.
a grief ago
a farmyard away
all the sun long
a white noise
the shadow of a sound
a pretty how town
little whos
he danced his did
for as long as forever is



[lonyoTMedyeHHble CTPYKTYPbl Ha YPOBHE
cnhoBoco4veTaHua. [lpumepsbl

* He is dreadfully married. He is the most married man |
ever saw.

* Colorless green ideas sleep furiously (Furiously sleep
ideas green colorless).



[ToNlyOoTMEeYeHHble CTPYKTYPbl Ha YPOBHE C/10Ba

ABTOPCKME HEON0rM3Mbl OTCYTCTBYIOT B fA3bIKOBOM TpaauUMM WU CO3AAOTCA
nucaTensMmm no cnoBoobpa3oBaTe/ibHbIM 3aKOHAM [AQHHOMO fA3blKa, HO C
HeobblYHOM KOMOUHaUMEN MOPPONOrMYECKUX 31eMeHTOB NNMOO B OTHOLUEHUMU
NX COMETAEMOCTU, NNBO (perke) B OTHOLLEHMNM NOPAAKA CneJ0BaHUA.

Cnosoobpa3oBaHue: at-homeness, come-hithering (face), an
underbathroomed and overmonumented country, infantterribilism,
roamance, manunkind.

dopmoobpasosaHue: But now... now! | find myself wanting something
more, something heavenlier, something less human.




[Tprmepbl NONYOTMEYEHHbIX CTPYKTYP

* To hear her talk you'd think everybody in Cressley was out to do her down. But
she doesn't let them. Oh, no, she puts them in their place all right. A proper
putter-in-place she is...

* The preoccupation of the gourmet with good food is psychological.
Just as the preoccupation of White Russians with Dark Eyes is balalaikalogical.

* The books and lectures are better sorrow-drowners than drink and fornication,
they leave no headache.

* Pity this busy monster manunkind not.




OCOBEeHHOCTU MOJIYOTMEYEHHbIX CTRPYKTYP

e CoeanHeHmne ganeknx NOHATUN

* HapyweHne HoOpM CoYeTaemMoCcTH
 Komnpeccna nHpopmaumm

* boraTble KOHHOTaLUUK

* BoiaBu»xeHne o6pa3HOCTU Ha NepBbIM NAaH

the heron priested shore — lekoamnpoBaHune: the shore priested by the heron
— the shore where the heron is like a priest — the shore where a heron is
like a priest in a church.







